
Граница Млечного Пути.

Плотные флоты собираются на границе, один за другим астероидного размера военные
барьеры образуют линию обороны.

Перед линией обороны, в далеком вакууме, бесконечное пространство слегка искривилось,
возникли червоточины, и из червоточин вылетели огромные черные сферы. Затем сферы стали
плотными и густыми, и из них вылетели скрюченные сверчки зергов. Резкое шипение
разнеслось по вселенной, и тираническое дыхание окрасило вакуум в темно-красный цвет.

之外 За линией обороны собрались сильные люди выше звездного уровня и Линь Янь, который
твердо стоял на переднем крае.

Звездные стражи на краю каждой стороны выглядели бледными.

Один из звездных силачей сказал: "Маршал! Эти стаи неизвестно откуда взялись. Они больше,
чем наш флот. Что нам делать?"

Гао Линьян посмотрел на бесконечный рой, мчащийся к ним, его глаза торжественно
вспыхнули холодом, он медленно сказал: "А как насчет других границ?"

Лицо звездно-полосатого силача было очень уродливым, и он сказал: "Ситуация на границе
Пустоты тоже очень плохая. Там есть несколько сильных зергов галактического уровня.
Владыка Шенву сейчас сопротивляется, Владыка Донгдонг промчался мимо, а на северной
границе клан зергов также появился в районе, где он соприкасался с Демоном Острого
Клинка. Нападению подверглись не только наши терраны, но и демон Острый Клинок. К
счастью, ситуация там была не слишком серьезной... Однако теперь, когда лорда Цзинь Яо нет,
многих звездных взрослых нет, а количество сильных мужчин на нашей стороне серьезно
недостаточно. "

Чжэ Линьян выслушал доклад звездного силача, но все еще смотрел на быстро движущихся
зергов.

После того, как Сюй замолчал, он спросил: "Вы обратились за помощью к трем другим
кланам?"

Звездный силач поджал губы и некрасиво улыбнулся: "Мастер Дун Дун звал на помощь перед
тем, как покинуть предка, но на их стороне тоже были стаи червей".

Услышав это, лицо Линь Яня вдруг стало уродливым.

虫 Рои появились во многих местах, очевидно, произошло что-то серьезное.

Он слегка прикрыл глаза, и в его сознании появилась улыбка, когда он в последний раз видел
Лин Лин Лин. Открыв глаза, он глубоко вздохнул и холодно сказал:

"Если наша линия обороны будет потеряна, то эта группа зверей сможет напрямую войти в
Федерацию! Она не должна быть потеряна здесь! Она должна быть блокирована!"

Личинки становились все ближе и ближе, глаза Линь Яня были холодными, все его тело
напряглось, а сквозь вакуум раздался рев.

"Человеческая раса, смертельная битва!"



Ух ...

Граница Пустоты, Терраны контролируют периферию области.

Крепкий и выносливый святой Шэньву в этот момент облачен в черные доспехи. Он тяжело
дышит и мрачно смотрит на четырех зергов галактического уровня, окружающих его. Его лицо
очень уродливо.

"Зерги, у нашего народа нет несправедливости по отношению к вам, зачем приходить к нашему
народу?"

Услышав слова мудрецов Шенву, четверо зергов галактического уровня промолчали, и мощный
всплеск разрушения со всплеском силы, потряс весь вакуум.

"Убить! Уничтожить!"

Двадцать четыре зерга снова ринулись на боевого святого, рев пронесся по вакууму, и яркий
свет засиял, как вспыхнувшая звезда.

Старое и жесткое лицо мудреца боевых искусств пронеслось над диким полем боя вдалеке, и
на жестком лице промелькнул оттенок ненависти: "Дайте мне смерть!"

Бум!

Из него хлынула необузданная сила, и он поприветствовал четырех зергов галактического
уровня.

Эх...

На Пылающем Марсе мощная армия Шэньву и сильные авантюристы вылетели с планеты,
сражаясь с жестокими зергами.

В данный момент у хозяина маленького ресторанчика с пылающим костром по всему телу
пылало пурпурно-красное пламя, а его дыхание даже приблизилось к звездному уровню.

Рядом с ним стояла красивая женщина в бледных доспехах армии Шэньву, вооруженная
копьем, вокруг нее струилось багровое пламя. Они сражались со звездообразным зергом.

Под каждой атакой лица обоих становились все бледнее и бледнее, их тела были покрыты
ранами, капала кровь, но они все равно сжимали зубы и блокировали звездообразную атаку
зергов.

Эти двое здесь самые сильные. Если они не смогут остановить их, остальные погибнут.

Бум!

После очередного столкновения босс и красавица из армии Шенву полетели вверх
тормашками.

Желаю, чтобы лицо босса **** было покрыто кровью, а сам он стоял перед женщиной из армии
Шэньву. Он усмехнулся: "Жена, у нас еще не было детей? В этот раз мы действительно
потеряли деньги".



Женщина из армии Шэньу вытерла кровь с уголка рта, протянула руку и толкнула босса Чжу,
который стоял перед ним, встала рядом с ним и хрипло сказала: "Если ты сможешь пережить
этот раз, старуха сделает это за тебя и заведет ребенка, пока!".

Босс посмотрел на снова кричащего зерга, в глазах которого промелькнула вспышка отчаяния,
и усмехнулся: "Тогда не жалей, мы не умрем!".

Ух ...

Внутри Федерации время от времени появляются небольшие червоточины, и из них появляется
космический корабль зергов, который с ревом ищет планету, содержащую жизнь.

之上 На планетах, где есть жизнь, зерги и Стражи Галактики столкнулись, некоторые боевые
корабли были разбиты, а некоторые зерги разорваны в клочья. Бесчисленное количество крови
и пламени войны горело в вакууме.

Федеральный университет, Имперский колледж, другие школы Рассветной Галактики, лагерь
военных гениев, все преподаватели и студенты мобилизовались, взяли космические корабли,
вылетели с планеты и поддержали планету, атакованную зергами.

Федеральный университет, Е Му, несколько человек собрались вместе, атмосфера была очень
спокойной.

После того, как я замолчал, Е Му сказал негромко: "Давайте тоже пойдем". "Хорошо!"

Ух ...

Галактика Трен.

Му Молин стоит за пределами галактики, наблюдая за плотным роем насекомых, мощное
дыхание звезды скачет, все зерги мгновенно разбиваются на фрагменты.

Затем бледное пламя тела Мерлина сгорело, и тело исчезло в вакууме.

Охранники на краю военного корабля с легким шоком смотрели на бледное пламя, которое
медленно исчезало в вакууме.

Они и не подозревали, что в их галактике все еще есть сильная звезда? !!!

这 "Это ... это большой человек звездного уровня? Почему он здесь?"

"Это ... чтобы защитить семью Чу Янцзюня?"

可能 "Возможно! Только у Чу Янцзюня есть возможность вызвать такого могущественного
человека."

呼 "Хах... К счастью, здесь есть сильная звезда, иначе... наша галактика Трен тоже очень
опасна".

"Почему здесь так много зергов?"

Все посмотрели на сломанный труп в вакууме и переглянулись между собой.



Ци Лань Цзян Синь.

Мо Молин вернулся в дом Лу Цзэ.

Чжу Хунлянь спросила с некоторым беспокойством: "Как?".

Мерлин слегка покачал головой, и его лицо стало немного величественным: "Из галактики
выходят обычные зерги, прилетевшие с космического корабля зергов, не очень сильные, но...
почему вдруг стало так много зергов? Боюсь, что в Федерации есть и другие регионы Меньше,
и я не знаю, что происходит на границе. "

Лу Вэнь и Фу Шуя на краю крыла тоже были обеспокоены.

Фу Шуя сказал: "Я не знаю, как они там?".

Мэй Молин слегка покачала головой и улыбнулась: "Азе, они самые безопасные, там есть
сверчок".

Я подумала про себя, несколько человек вздохнули с облегчением, затем сильные звездного
уровня.

Чжу Хунлянь сказал: "Мы не можем связаться с ними сейчас, и мы не знаем, когда они
вернутся?".

希望 "Надеюсь, что скоро..."

Ух...

Торговая звезда, раннее утро следующего дня.

Несколько Лу Цзэ открыли глаза и проснулись от тренировки.

Увидев друг друга, несколько человек в Нангун Цзин немного смутились.

В конце концов, они все еще привыкли тренироваться в комнате.

Лу Луцзе встал с улыбкой, расправил талию и сказал: "Ну, вставайте завтракать и собирайтесь
в обратный путь".

Тун Нангун Цзин тоже улыбнулся и сказал: "Дома лучше".

Золотые гнезда и серебряные гнезда не так хороши, как их собственные питомники.

Хотя галактика, безусловно, не так хороша, как торговая звезда по уровню процветания, в
конце концов, она находится в вашем собственном доме и более знакома с ним.

Остальные кивнули и улыбнулись.

В этот момент вся торговая звезда вдруг услышала громкий голос.

所有人 "Внимание всем, звездное поле эльфов атаковано зергами. Сейчас плывущие по звездному
полю, пожалуйста, обратите внимание на возможных зергов".

Услышав этот голос, улыбки на лицах всех замерли, и атмосфера на мгновение затихла.



Нападение татар? ?

Почему атака зергов внезапно появилась здесь?

Лу Лузе посмотрели друг на друга и выбежали из комнаты.

Идя по коридору, несколько человек, Луо Бинцин, Цзо Цюсюнь двойная звезда постоянной
звезды, старик Нангун, а также другие три сильные силы.

Лица у всех довольно уродливые.

Я вышел и обнаружил, что мой дом может оказаться под покровительством зергов. Кто может
это вынести?

После того, как остальные посмотрели друг на друга, дедушка Нангонг сказал: "Идите, идите
назад".

Все кивнули, а затем поспешно вышли из гостиницы.

Выйдя за пределы отеля, многие люди выглядели уродливо и спешили, все летели в сторону
аэропорта.

四 族 联盟 и другие также летели в направлении аэропорта.

Вскоре ~ www.wuxiax.com ~ Все прилетели на воздушную станцию и увидели быстро
взлетающий космический корабль, исчезающий на месте во вспышке белого света.

Очевидно, они тоже были обеспокоены тем, что их дом атаковали зерги, и им нужно было
быстро улетать.

Господин Джунанонг достал недавно купленный космический корабль галактического класса
и сказал торжественным и энергичным троим из них: "Садитесь сначала в наш корабль, наш
корабль быстрее".

Дикари были неприхотливы и кивнули: "Хорошо!".

Галактические корабли плутонов намного быстрее обычных звездолетов.

После того, как они достигнут галактики, они могут использовать свиток телепортации, чтобы
телепортироваться обратно в свой клан, что гораздо быстрее.

После того, как все сели в корабль, отец Нангонг приказал взлетать.

Взлетев, космический корабль-марионетка мгновенно вошел в искривленное пространство и
полетел в сторону галактики.

Все смотрели на искаженное пространство за окном, все с достоинством хмурились.

После того как в атмосфере воцарилась тишина, мистер Нангонг медленно сказал: "Хотя этот
космический корабль быстрее, чем наш первоначальный корабль, на обратный путь уйдет
около двадцати дней."

Когда они прилетели, им потребовалось четыре месяца, что уже довольно быстро.



Однако эти двадцать дней все еще слишком долгий срок для них.

在 В этот момент глаза Лу Цзэ засветились, и он повернулся, чтобы посмотреть на нескольких
людей в Нангун Цзине. У него появилась идея.
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